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KONUNGENS HARJAKT PA HVEN.

'IDT | ORESUND ligger en oupptackt 6.

Ty fa &aro de som veta, att bak

dess matt opalfargade, nr Sundets

" béljor uppstigande lervallar drémmer

idyllen i ett landskap af genomskanskt kynne

ocb att bad ocb temperatur ingenstades finnas
battre inom svensk gréans.

F& &aro de af farande folk, som fran ons
Nordkap ett stycke norr om den o6fvergifna,
men fortfarande p& post for seglaren stadende
kyrkan sk&dat den vackraste utsikt Oresund
har att erbjuda, ett Gyllene Hornet, men i
nordiska farger och dagrar. Skansk och dansk
kust narma sig som till ett handslag, under
det att hundratals seglare breda hvita vingar,
ilande ut mot Kattegat. B

Turisten laser i sin Badeker: On Hven till-
hor Sverige. Hé&r hade den stora astronomen
Tycho Brahe pa 1500-talet uppfort ett slott
Uranienborg och ett Observatorium, af hvilka
nu endast obetydliga ruiner atersta.

Och sa reser han forbi.

Ej heller grannkusternas folk kommer myc-
ket, ty héar finnas inga restauranter och inga
nojesetablissement af de slag en sdndagspu-
blik soker. Darfor far idyllen dromma i fred
i blommande Kkl6fver under lummiga aplar.
Och hararne mumsa i kalen. Ty Hven ar
hararnes 6, de kungliga hararnes.

En dag om aret stores idyllen. Da kommer
storamiralens hvita angare fran norr och pa
kommandobryggan synes han sjalf, hogrest och
spanstig, med glod pa kinden och sol i blicken.
Endast silfret i haret vittnar om fyllda sjuttio ar.

Fran den danska stranden kommer det van-
ligen en kungasnacka pad samma gang och ofta
nog har den haft jordens méktigaste ombord,
hvilka for en dag glomt purpurns tvang och
otvunget gifvit S:t Hubertus sin hyllning.

Da fladdra de bldgula dukarne och danne-
brogerna for vinden. Areporten statar med
gront och blommor, och folkets jubel strommar
den kungliga jagarskaran till mote.

Har ni lust att folja med? Drefvet ar redan
i gang och hararne tumla fram ur sina goms-
len. En knall ljuder och en hare hoppar till,
gor en kullerbytta i luften oeh stracker darpa
ut sig bland &kerns stubb. Den kungliga ku-
lan har traffat sitt mal.

Och sd gar jakten sin jamna gang backe
upp och backe ned och trots strapatserna &r
var arsalle kung framst i ledet, med skamt pa
lapparne och jagarblod i kinden, just sddan
hoffotografen Frans E. Arvidsson i Landskrona
tagit honom pa kornet. Gamle prins Hans af
Glicksborg &r ock vid god -vigor, men ej sa

F. E. Arvidsson foto.

H. m:t konungen i jaktdrakt

lycklig jagare. Kronprins Frederik och hans
son, den statlige prins Christian hafva daremot
jakttur. Hurtig och okonstlad som sin mor-
fader, kung Carl, sldnger prins Christian jakt-
rocken, néar septembersolen baddar for hett.
Och sa gevaret till kinden igen.

Prins Nikolaos af Grekland gor ett mycket
sympatiskt intryck. Vanlig och tillbakadragen &r
han ett moénster for en véaluppfostrad ung man.

Och jagarne — gamle Ankarcrona och ari-
stokraterna fran Skéne ...! Men ni kan battre
i ro och mak taga dem i betraktande efter
frukosten, nar de stéalla upp sig till fotografe-
ring i Kungsgardens tradgard.

Annu ar ej jakten till &nda. Fyra dref ater-
std och annu skutta hararne framfoér béssmyn-
ningarna. Seniorerna i laget pila blixtsnabbt
rakt pa jagarkedjan och lyckas ofta nog slippa
undan. En tager sin tillflykt ut i vattnet och
rdddar sig rundt kedjans flygel. Men de an-
dra &ro dodens.

En falk singlar ned ur molnen traffad af
prins Nikolai sdkra kula.

Nar jakten vid fyratiden &r slut hafva 269
harar blifvit jagarnes byte, daraf 46 &ro
konung Oscars.

Nu gar farden i vagnar tvars ofver on till
Béackvikens hamn, dar fyra tusen manniskor,
mest fastlandsbor, vénta for att fa se de
kungliga.

Innan dessa komma, hafva vi en den prak-
tigaste vy att taga i betraktande. NA&armast
under branten ligger hamnen med flaggprydda
fiskebatar och lustangare, och darutanfor hvilar
»Drott» som en svan pa vagen sida om sida
med Oresundsingaren, som medfért de danska
gasterna. Ofver det morkblé glittrande sundet
dansa smabatar undan for den latta brisen
mellan tunga och véardiga lastdragare, som slapa
och pusta upp och ned eller glida for alla dra-
gande klutar.

P& andra sidan vattnet drager sig den sven-
ska kusten i en stor bage med stupande bran-
ter, som hagra i gult och ljusblatt. Midtofver
synes Landskrona med sitt roda slottstak och
kyrkans tvillingspiror i en ram af gronska och
darinvid Borstahusens langstrackta fisklage.
Mot norr sluta Helsingborg och Kronborg och
langst ute i horisonten Kullabergets silhuett
det vida perspektivet.

Det ar septembersol och kungsvéader.
kan vara mulen da?

Man hurrar pa afstdnd. Nu hors det nar-
mare och sa kommer vagnen med de kungliga
utfér backen.

Under tiden Aangbarkassarne féra géasterna
ombord gifver kungen allmén audiens. Han &r
vid ett stralande lynne och skamtar med gub-
barne och nyper flickorna i hakan. Ingen kan
marka pa honom, att han sex timmar vandrat
upp och ned i oldndig mark.

»En sddan kung vi hal!» sager en rost bak-
om mig. Det &ar en gymnasist, r6d som ett
smultron och sd genomfortjust som en gym-
nasist kan blifva. Han skyndar att ddlja sig,
men han har funnit orden for den allménna
meningen.

Konungen gifver middag ombord pa »Drott»,
men —' forlat min nadiga! — dit far ni icke
folja med. Latom oss hellre stiga i en rodd-

Hvem



1DUN 1899.

bat och gora en svang kring »Drott» och lyss-
na till »Kong Christian stod vid hoien Mast»,
under det att de 21 salntskotten eka i bran-
terna.

Det &r ett vimlande lif af segel- och rodd-
batar, mellan hvilka aogbarkasserna och de
till sista plats fyllda Landskronabatarne soka
sig fram. En tafla, som &r véard att ses.

Snart & konung Oscar ater pa dack. Han
vinkar oss till fallrepet, och sd kommer det

champagne ned i baten — forlat, min herre,
damerna forst! — till konungens skal. Ett
fyrfaldigt hurrah! — Det gjorde ni galant,

mina damer!

Det borjar emellertid att skymma, och da
sander »Drotts» elektriska stralkastare floder
af silfverhvitt ljus ofver den brokiga taflan.
Lédngs kronet af hojden téndas tjartunnor.
Kulérta ljus bryta fram har och dar. Ute
fran vattnet klingar en damkor:

Ur svenska hjartans djup en géng. ..

Sa lyfter »Drott» ankaret och vander staf-
ven norrut. Ljusen slockna efter hand. En
sista brand flammar till, och sd &r det natt
och idyllisk ro pa nytt & den vana on.

Men om ett ar kommer kungen pa nytt.

Pehr J. Wallin.

Samtliga bilder till denna art. &ro tagna af hr
Frans E. Arvidsson, Landskrona, som af konung
Oscar sjélf, jaktdagen utndmndes till kgl. hoffotograf.

FRAN SVERIGES FORSTA KVINN-
LIGA TRADGARDSSKOLA.

F liga tradgardsskola, meddela vi i dag ett

par vyer. Som bekant,

skola, den forsta i sitt slag i Sverige, under
den sistforflutna varens lopp af fru Stina
Svartling, f. von Hofsten, i Orebro. Fran
barndomen lifligt intresserad af tradgardsskot-
sel och blomstervard, har hon sedermera un-
der arens lopp bade praktiskt och teoretiskt
forkofrat sig i hortikulturens bade nyttiga och
angenama vetenskap. Det var darfor val rustad
hon startade sitt féretag, dartill buren af
lefvande intresse for sin sak och af en min-
dre vanlig energi, utan att nagot som helst

pekuniart bidrag begardes eller erholls fran
nagot hall.

I medio af maj Oppnades skolan, hvilken
under sitt forsta verksamhetsar réaknat 14 ele-
ver fran alla hall och kanter inom landet samt
dessutom fran Finland och Norge. Om man
tager i betraktande det innevarande arets prof-
vosamma och svara vaderleksforhallanden, en
kall och bldsig maj och sedan den langvariga
och starka hettan, sd maste man s& mycket
mer akta och skanka sitt erkdnnande at de
vackra resultat, som ernatts, tack vare ett
ofortrutet arbete fran elevernas sida och en
lika skicklig som uppmuntrande ledning fran
forestandarinnans. Det falt, hvara arbetet for-
siggatt, var i varas en vanlig tradesaker, ehuru
en med mycket god jord och med godt lage.
Nu frojdas ogat vid asynen af den forvand-
ling den undergatt: stora tradgardsland, skilda
frdn hvarandra genom breda gangar och be-
vuxna med alla sorters koksvaxter, barbuskar
och blommor. Stor omsorg har agnats at att
halla landen fria frdn ogras, gangarna sandade
och krattade samt sidor och kanter val huggna.
Jadmsides med den rent tekniska yttre trad-
gardsundervisningen har gatt en lattare bota-
nisk kurs i bade allmannare och sallsyntare

KAN RISEBERGA, vart lands forsta kvinn-

grundlades denn

2.

krukvéxters och blommors examinering, igen-
kadnnande och skétsel. 1 den praktiska anvand-
ningen af tradgardsalstren har ocksa instruk-
tion gifvits: bonors, arters och andra gronsa-
kers inlaggning for vinterbehof, saftning och
syltning, for att ej namna ofta dterkommande
bakning, ha utgjort den icke minst intressanta
och nyttiga delen af tradgardsskolans uppgift.
Bestallningar pa dylika frukter och alster ur
den rikt forsedda skolan ha ocksad ingatt.

Samlifvet mellan eleverna inb6rdes samt dem
och den lika kloka som varmhjartade fru Svart-
ling har genomgdende praglats af det hjart-
ligaste samforstdnd och af en intressenas kon-
gruens, som verkat valgorande bade pa arbe-
tets timmar och den séllskapliga gladjens stun-
der. Eleverna hafva sarskildt velat pointera
en viktig faktor i det odeladt angendma minne,
de hafva af sin vistelse vid Riseberga i som-
mar : det dkta pedagogiska séatt, okonstlad van-
lighet, parad med undervisarens allvar och nog-
grannhet, som varit det utméarkande for fru
Svartlings handledande information och gjort
arbetet lika kart som latt.

Skolan afslutar sin kurs nu den 15 sep-
tember samt bdrjar sitt andra verksamhets-
ar den 15 maj 1900. Afgiften blifver 50 kr.
i manaden for inackordering samt 60 kr. for
undervisning under hela tiden.

C. S

HAFY ET. VASTKUSTBILD FOR
IDUN AF AMANDA KERFSTEDT.

FORTS. OCH SLUT FRAN FOREG. NIR.
M passasch. Jo, sir froken det var sa, att,
nar traden borjade bara frukt, s& méarkte jag,

det syntes fotspar i den vackra, hvita sanden
gé gangarne och att en och annan morgon
voro nagra af de grannaste &pplena eller
paronen borta. Si, annars sa brukar aldrig
nagon stjala pa var 6, men frukt det var di
da sd ovana att si, och nar den vaxte under
bar himmel utan nagot stangsel, sa tyckte di
val ... ja, ja— allt nog, jag tankte, att
det dar skulle jag val lara dem af med!Jag
sade inte ettord at Carl Justus, men jag
kopte mig enliten pistol och en pase hagel,
och kan froken tro det, att nar Carl Justus
var ur vagen, sd kunde jag std en hel timme
och skjuta till mals fran vart kammarfonster.
Till sist tyckte jag, att det var riktigt noj-
samt. S& en natt, nar jag trodde, att jag
var tillrackligt ofvad, sd smog jag mig upp,
for jag tyckte, jag horde négot prassel utan-
for. Jo, riktigtl Jag sdg tre stycken pojkar
smyga kring trdden. Jag Oppnade helt sakta
fonstret, hakarne hade jag tagit af pa kvallen,
jag lade an — och pang! — gick skottet af.
Jag tankte bara skjuta ner at fofterna pa deras
storstoflar liksom ett skramskott, men nu bar
det sig s, att en kvist hade pillrat af den
ena pojkens mdssa, och just som jag lade an,
bdjde han sig ned for att ta opp den. Di
hade val anda hort nagot knépp, nar jag 6pp-
nade fonstret, for de andra lade benen pa
Tyggen> men jag horde, hur den med madssan
skrek till och tog sig om hufvudet. Aldrig i
mitt lif gldmmer jag den stunden. Jag trodde
jag skulle segna ner pa golfvet, dar jag stod,
jag trodde jag hade blifvit en mérderska Men
efter en sekund vid pass, s& gaf han sig af
han ocksd, sd springa kunde han da, och jag
blef vips lugnare.

Men nu var det si, att tva hagel hade gatt
genom hans ena 6ra, och hvad han fick lida
smalek for den saken, kan froken aldrig tro.
Historien kom ut, och flickorna p& 6n retade

EN nu skall froken fa hora pa en lustig

honom bestandigt och fragade, om han inte
skulle satta dit ett paron till érhénge, efter
han &andd hade latit ta hal p& 6rat. Han var
tvungen att ge sig ut pa langtur for den
sakens skull, for han vardt aldrig fri fran
spektakel.

Men kapten Olauson och de andra fick ocksa
reda pa det, och det vardt sammankomst om
saken. Och kapten Olauson talade ett tal,
som dundrade genom marg och ben pa hvar-
enda en, som horde det, om hur frukt var
egendom lika val som fisk, och om hur var
6 inte forr hade hyst nagra tjufvar, och om
hur vi inte skulle tilldta, att vi miste var 6s
heder, darfor att ett par flitiga méanniskor
hade drifvit fram Herrens vélsignelse ur jor-
den. Och fran den stunden ha vara trad fatt
vara med fred. Men vi & inte njugga for
att bjuda, sd nog fa barnen smaka sin del,
det kan froken lita pa.

Men efter det dar talet sd kallades jag in
enskildt till kaptenerna, och froken ma tro,
att jag fick min ramalja, sa att jag rent matte
satta till 6gonen, och pistolen den tog kapten
Olauson och laste in i sin chiffonier. Och
glad &ar jag, att jag aldrig mer har behoft att
onska den tillbaka. Ja, vi ha det stillsamt
och lugnt, och &rena ga, det ena efter det
andra, och vi borja nu pa att bli gamla. Jag
vet inte, om jag alltid har forstatt Carl Justus.
Han har nog alltid burit pd sin stora sorg,
men Herren har val sett mitt goda uppsat,
tanker jag, fér hans barmhartighet &r stor.

Men kan froken tidnka, hvad som hande i
gar kvall? Vi ha en liten gronmalad bank,
som star nere vid stranden, och dar bruka vi
sitta om aftonen, sedan vi slutat vart arbete,
och det gjorde vi ocksd i gar. Carl Justus
ar inte mycket for att spradka, han brukar
mgst sitta och fundera, men i gar sa han
efter en stund:

Har du markt ndgonting med Elias, Alci-
milia?'

‘Ja,’ sade jag,
halft ar vid pass.

"Hafvet borjar dra honom, det var det jag
sa’ dig fran forsta stund vi tog honom. Det
ar ingen gladje att ha barn har pa on.

Men da var det liksom sinnet runnit till

for jag hade sett det ett

pa mig: 'Hafvet och hafvet, sade jag. 'All-
tid skyller du pa hafvet, det &ar ungdoms-
modet, som vi.l ut och fresta pa lifvet. Och

om det nu ocksd vore hafvet, 4n se’'n da?
Om hafvet ropar, sd var det inte 16nt att sta
emot. Och det &r vaél inte sagdt, att hvar-
enda en ska ga at. Vi ha val gamla Karlar
har pa on ocksd, och i alla fall s& ar ju haf-
vet var moder, som foder och klader oss och
som uppehdller vara lif har pa on, ska vi
dd inte vara villiga att ofira ndgonting for

henne. Ar det inte hafvet, som har skankt
oss allt det har — for hvart skulle vi ha
kommit med tva tomma héander, om inte

fisken varit, kan du siga det? Det ar hafvet
vi ha att tacka for alltihopa.'

Men da smalog Carl Justus litet, och fro-
ken ma tro mig heller inte, men han ser ut
som en riktig angel, nar han drar pd mun.
’Nej inte alltihop,’ sade han, 'for di har harda,
valkiga, gamla arbetshénderna ha skaffat oss
en stor del,’ och — jag skdms néstan att tala
om det — men han bo6jde sig ned och kysste
forst den ena och s& den andra af di har
gamla knotiga hédnderna, och vet froken, fastan
jag ké&nde mig som i sjunde himmeln invartes,
sd blef jag pd samma gang sd dodligt for-
skrackt, foér jag tyckte det var som ett var-
sel. Jag kunde inte sofva i natt, jag lag och
horde pa, hur Carl Justus hostade, for han
har blifvit skral i brostet pa sista tiden, och
allt det gamla- kom fér mig, och det &r val



darfor jag har blifvit sd har taltrangd i kvall.
Det &ar annars inte mitt lag. Men nu kom-
mer angbaten snart, sd jag far packa i hop
mina flloker och ga ner till hryggan.»

»Lagger angbaten till vid er ¢ da?»

»Nej, froken, med den kommer jag bara
ofver pa andra sidan, sedan har jag en god
timmes segling hem. Men segelbaten ligger
darofver och vantar. Jag tar angbaten sista
biten for den lagger till vid hvarenda brygga
omkring fjarden, och da kommer folket ner
och koéper af mig. Det &r litet besvarligt att
lagga till med segelbdt, ndr man &ar ensam.
Att segla har jag bara raka vagen ut i haf-
vet till var 6.»

»Men hvarfor far ni da ensam?»

»FOr att jag kan skoéta skot och segel lika
bra som nagon karl,» sade hon med en tvar-
sdker nick. Daérefter lutade hon sig emot mig
och tilladde med en né&stan hemsk hviskning:
»Hur skulle jag kunna be Carl Justus félja
mig, han har ju skrdck for hafvet.»

»Men ni har si& mycket plommon kvar.
Vore det inte battre att stanna Ofver natten?
Nar kyrkfolket kommer i morgon bittida, blef
ni nog af med allt sammans.»

Hon sag pa mig med en allvarlig, litet med-
lidsam blick.

»Nej, froken,» sade hon. »Det ar Herren,
som ger solen och regnet och vinden sin kraft
att drifva fram véxtligheten med blomster och
bar och frukter och har befallt oss att helga
hvilodagen. Skulle jag géra honom emot?
Nej, for all del. FOoOr resten vet jag, att val-
signelsen foljer pa lydnaden.»

Hon bdérjade ldgga i ordning i sina korgar,
men det syntes, att hennes tankar voro langt
borta.

Jag reste mig. »Far jag kopa edra plom-
mon,» sade jag, »de dro mycket, mycket for
billiga.» Jag kunde icke motsta det, jag tog
hennes gamla hander och férde dem till mina
ogon.

Hon var forlagen. Men i detsamma kommo
ett par barn gaende forbi med sin mamma.
De stannade vid salubordet, och handeln var
snart afslutad. Alcimilia plockade ner frukten
i en papperspase och alltsammans var slut.

»Ja, farval d&,» sade hon, sedan hon hak-
tat alla korgarne pa ett ok med manga &glor,
hvilket hon bar ofver axlarne, »farval d& och
tack for i kvéll. Den har lilla stackaren vill
inte sitta kvar. Vill froken ta den till ett
minne. Vi flata dem sjalfva, for vi har en
videplantering ocksd. Jag kan nog ha nagra
ting att fylla den med nésta l6rdag, tdnker
jag. Nu borjar snart Carl Justus att titta
efter mig.»

Hon nickade &t mig och gick med lang-
samma, tunga steg ned emot angbaten, som
just lade till.

Jag gick hem med min korg. Solen hade
blifvit blodrdéd, innan den sjonk. Det var
kvaft och stilla i luften. Jag satte mig pa
min veranda och sag ut ofver detta under-
bara haf, som talar med sa manga tungor
och &andd gommer pa en sa stor tystnad.
Nagra latta, bldgrda moln borjade stiga upp i
vaster. De voro i bodrjan som sl6jor af hvirf-
lande rok, men smaningom tatnade de och
morknade, och hafvet skiftade farg. Det var
sd underbara dagrar och skuggor ofver bergen,
att jag icke kunde ga in. Jag satt kvar ute
och tankte pa det jag hort af Alcimilia. Plots-
ligt skar en blixt genom luften — en knall
foljde 6gonblickligen. Det var som en signal
at alla vindens andar. Det boérjade pipa och
hvina, hafvet stortade in mot land, brannin-
garna slogo upp famnshdga och lyste hvit-
skummande och gnistrande i blixtarnes sken.
Molnet jagade forbi i forfarande fart, och
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FRAN DE KUNGL. HARJAKTERNA PA HVEN: BACKVIKENS HAMN MED DEN KUNGL. ESKADERN.

nedanfor hvirflade det och fraste mot klip-
porna. Men pa& en kvart var alltsammans
ofver. Jag stdngde verandaddrrarna och gick
till sangs. Allt var ater lugnt och stilla och
stjarnorna borjade lysa pa augustihimlen.

Nar min jungfru kom in pad morgonen och
drog upp gardinen, skar en stralande sol in
i rummet.

»Det var ett forfarligt vader i gar kvall,»
sade hon. »Och kan froken tianka, att den
dar gumman de Kkallade for Alcimilia och
som salde frukt, hon har inte kommit hem.
Bara en korg har drifvit i land. Kapten
Olauson har seglat hit for att héra efter henne,
men hon for ju med angbaten och skulle segla
hem sedan. Di sager, att hennes man fick
en blodstortning, nar han fick se korgen, sa
han kunde inte félja med och leta efter henne.»

Det var sant! Hafvet, den vidt famnande
modern, hade tagit henne pa sina starka armar
och soft henne till ro. Efter lydnaden kom
vaélsignelsen.

1 romanbilaffan

begynna vi 1 dag — sedan fru Mathilda Ldnnbergs
intressanta historiska tidshild -»Johannes Sinensis» nu
afslutats — en ny foljetong, hvilken, som vi hoppas,
i hég grad skall kunna parakna vara lasarinnors
intresse. Det ar denna gang en nutidsskildring ur vart
grannland Danmarks aristokratiska kretsar:

> Grefoinnan» af Hermann Heiberg.

Forfattaren, som béar ett beromdt namn, ar visser-
ligen till borden tysk, men han har ej dess mindre
med verklig forstelse och medryckande lif lyckats
teckna den nordiska hjéltinnans, grefvinnan Imgjors
sjalfulla personlighet, slitningarna mellan de kraf, som
borden betingar, och dem, som hennes for de ringa och
fortryckta 6mmande hjarta uppstéller, hennes offervil-
liga verksamhet som sjukskoterska i lidandets tjanst,
och till sist allbetvingaren karlekens stora slutliga seger.
Den underhallande boken maste vara &gnad att vinna
alla kvinnliga lasares bifall.

STOR LITTERAR PRIS-
TAFLING.

400 KRONOR | PRIS!

Da Iduns stora och, sig alltjamt okande
spridning &r ett talande bevis pd det varma
intresse, hvarmed tidningens strafvanden om-
fattas af nordens alla samhallsklasser, anse vi
0ss manade att alltmera sdka hoja vardet af
tidningens textafdelning, i sammanhang hvar-
med vi vilja uppmuntra Sveriges forfattare och
forfattarinnor, stérre och smarre, till nya och
fruktbarande litteréra ansatser.

Vi utlysa nu darfor anyo en litterar pristaf-
ling enligt nedanstdende bestammelser:

1. For de fyra bésta originalberattelserna om
fyra eller fem Idunsspalter hvardera betala vi
fyra pris, namligen ett forsta pris a

ett hundra (100) kronor,
ett andra pris a
femtio (50) kronor
samt tva tredje pris &

tjugufem (25) kronor huartdera

2. For de fyra béasta originaluppsatser, som
beréra kvinnans eller hemmets intressen, och som
bora hafva ett omfang af fem eller sex Iduns-
spalter, betala vi likaledes fyra pris, namligen ett
forsta pris a

ett hundra (100) kronor,
ett andra pris a
femtio (50) kronor
samt tva tredje pris a
tjugufem (25) kronor huartdera.

TéafliDgsmanuskripten, som skola vara for-
sedda med paskrift: Iduns pristafling 1899 samt
atfoljas af forseglade namnsedlar, béra vara
till redaktionen inlamnade senast den 31 nést-
instundande oktober.

De Dberattelser eller uppsatser, hvika ej
anses fortjanta af nagot af de utfasta prisen,
men dock befinnas lampliga for inforande i
Idun, forbehdller sig redaktionen ratt att an-
vanda efter vanlig honorarsberakning.

Stockholm den 13 september 1899.

Red af Idun.
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EFTERSOMMAR
SKISS AF DAG-
MAR NORD.

FORTS. FR. FOREG. NR.

Ve. JAG SATT i
eftermiddag ensam pa
verandan och sydde
styng pd styng i oaf-
bruten foljd. Sa lyfte
jag slutligen upp huf-
vudet och spratt for-
skrackt till, ty ute pa
grasplanen stod en
frammande herre och
sdg pa& mig med en
upprord, forskande
blick. Jag reste mig
hastigt. D4 kom han
fram till mig, tog af
sig mdssan och sade
l1agt, forvirradt:

»Forlat mig, — men
likheten wvar sa stor,
att — att —»

Yar han galen? Jag
hlef nastan rédd och
frdgade kort:

»Hvem soks?»

Da atervann han
hastigt fattningen och
sade lugnt:

»Jag undrar, om
hemma?»

»Var god och sitt ned, sa skall jag se efter.»
Och jag tog mitt arbete, glad att f& komma
undan. Jag fick syn pa farbror ute pa gar-
den, ropade in honom och gick sedan upp pa
mitt rum. Na&r jag kom ned till supén, var

brukspatron Dahn &r

MJO/bm

F. E. Arvidsson foto.

~V-~2,

»pur:

RISEBERGA KVINNLIGA TRADGARDSSKOLA.

den frammande kvar och presenterades som
jagmastare Birke. Jasd, det var han! D3
visste jag genast hans historia. Han hade
varit gift med en systerdotter till farbror, men
blifvit ankling for ett par ar sedan. | varas
hade han flyttat till vara trakter, och farbror
véantade da i fiere veckor, att han skulle gora

t» 1

besok, men nu forst
kom han. Och nu fo6r-
stod jagl Det var den
doda jag var lik!

2S/e. Det har radt
en ihdllande torka i
veckor, det ar, som
om det ej kunde reg-
na mer. Marken &r
ocksd forbrand, gras-
mattorna bruna, och
manga trad gula som
om hosten. Det é&r
sarskildt nagra unga
askar, som jag ser har-
ifran  mitt  fonster,
som jag foljt dag for
dag hur de vissnat
ner, och det har gjort
mig sd ondt om dem
— att std och torka
bort i sin hasta tid,
i hdgsommarens prakt,
af hrist pa nériDg.
Och jag har tyckt, att
det var min egen hi-
storia jag sag. Men
sd i gar, nar jag var
ute och strofvade, hvad
fick jag se? Jo, flere
af de gula trdden ha
fallt sina blad, och i
deras stélle skjuta
nya fram, spdda, outvecklade &nnu, men det
var a4nda nya blad. Men tradens historia ar
icke langre min.

V?. Jagmastare Birke kommer ofta hit nu-
mera, och farbror och han tyckas ha mycket
att prata om. Mia tycker, att han &r trakig,
»han gor ju ingenting annat &n talar om sin

. V.JS
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lilla flicka,» och sma-
barn intressera nu
henne icke alls. Da
aro tant och jag mera
uppmarksamma aho-
rare, och jag undrar
icke pa, att han ar
fortjust i sin lilla tds,
ty hon ser ovanligtrar
ut pa portrattet. Jag
ville gérna veta, huru
jagmastaren sjalf ser
ut, men jag far al-
drig studera hans an-
sikte i ro, ty vara blic-
kar mdétas genast, och
han ser pa mig sa
underligt forskande.
9/7. Hvar ar bor-
jan, hvar é&r slutet?
Hur skall jag kunna
reda dessa forvirrade
tankar? Skall jag kun-
na skrifva mig till
klarhet? — Farbror,
tant och Mia reste i
gar till landtbruksmo-
tet och skola vara
borta hela veckan. Jag
satt har saledes en-
sam i hallregnet i dag
och tyckte hela vérl-
den var mulen, d& en

vagn akte upp pa garden, jagmastare Birke
steg ur, och kusken korde ned till stallet. Jag
blef icke vidare glad, nar jungfrun kom och
sade, att jadgmastaren undrade, om froken El-

len tog emot.

K<Y.

>N

F. E. Arvidsson foto.
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RISEBERGA TRADGARDSSKOLA: ELEVERNA VID ARBETET.

»Sade du icke, att herrskapet var borta?»
»Jo, men da bad han att fi saga sitt arende

till froken i stallet.»

N4, hvad var att gora? Det tycktes vara
nagot i affarsvag, som val var, ty mitt humor

mm -3?

«

or/.1.
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iHUN 1899;

var allt utom sallskap-
ligt. Sa vandrade jag
in i farbrors rum, hal-
sade och sade med
en viss vardighet:

»Det var trakigt, att
farbrors skulle vara
borta —»

»Det visste jag,»
afbrot han kort, »och
darféor kom jag. Jag
ville traffa er ensam.»

Jag satte mig helt
hépen, men han van-
drade nervost fram
och tillbaka. Slutli-
gen bérjade han tala
igen, afbrutet, stam-
mande, med under-
tryckt rorelse i stam-
man:

»Jag ville fraga er,
om ni vagade bli min
hustru. Allt sedan jag
sdg er forsta gangen,
har ni varit i mina
tankar. Ni paminner
sd mycket om henne,
som &ar borta» S&
kom han fram och
tog min hand. »Vill
ni ataga er ansvars-
fulla plikter, vill ni

bli en god moder fér min lilla Annie? — Ah,

se inte sd forskrackt ut, froken Ellen!

Var

detta en sadan oOfverraskning for eder?»

Jag kunde

icke sdga ett ord utan bdjde

blott jakande pa& hufvudet.

W k
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»Gif mig da icke svar nu,» sade han, »utan
tank pd min frdga under denna vecka, som
ni ar ensam. Men lat mig sedan veta mitt
6de sd fort ni kanl» Och sa lamnade han
rummet.

Men jag har i timmar vandrat af och an
dar nere i salen, utan att kunna bringa nagon
klarhet i mina tankars virrvarr.

u/7. Dagarne ga s& forfarande fort under
detta &ndlosa grubbel. Men det synes mig
allt klarare, som om mitt svar icke kan blifva
annat an »ja». Hur olycklig har jag ej varit
under hela mitt lif i detta hem, dar jag blott
ar en onyttig borda, knappast tadld. Men nu
skulle jag kunna fa en vra att kalla for min
egen, jag skulle kanske vara till ndgon nytta
i hemmet, och sa finge jag barnet att lefva
for, att 4gna mig at, och kanske den lilla skulle
kunna skdnka mig en smula 6mhet tillbaka.
Vore da ej lifvet mera vardt att lefva an nu?
Jag tror ej, jag har ratt att stbta bort den
rdddande hand, som réckes mig.

1777 | gar kommo de hem, och pa kvallen,
nar Mia for ut pa sin velociped, tog jag mod
till mig och berattade for tant och farbror om
jagmastarens besok. Till min stora forvaning
reste farbror sig och kom fram till mig.

»Det var en riktigt glad nyhet, min flicka
lilla,» sade han och strok smekande 6fver mitt
har. »Hans Birke ar en sadan bra karl »

»Han har icke fatt ndgot svar annu,» sade
jag forvirrad, »jag skulle ha betanketid.»

»Ah bevars!» sade farbror skamtsamt. »Na,
sd gar jag och skrifver till honom nu, att han
kommer hit i morgon.»

6 —

Det foll honom tydligen icke in annat, an
att jag skulle svara ja.

Tant Maria sdg lika stel ut som vanligt.
»Det har forvanar mig,» sade hon afmétt, »ty
jag har aldrig markt ndgot sarskildt er emellan.
Men jag hoppas, att det blir till ditt basta!
Bara du inte har gjort det endast for att bli
gift, ty &ktenskapet &ar ingen dans pa rosor.
Och, Ellen, har du tankt pa, att du skall bli
styfmor?» Hon sdg skarpt pa& mig.

»Ja,» svarade jag sakta.

»Godt,» sade tant. »Men Hans dyrkade
sin forsta hustru, det vet jag, och barnet &r
ju hans ogonsten, sa du far kanske inte alltid
sd glada stunder. Annu har du ingen aning

om, hvad svartsjuka ar, det &r kval utan like.»
(Ports.)

HEDVIG WINTERHJELM.

Den V7 99 *

*T LIF som konst jag skattar hogst af allt
A Att vara sann och trogen mot sin séndning,

Att sky ett glitter, som, till hopens blandning,
Ger 6gat lust, men lamnar hjartat kallt.

*Bland de inanga hyllningar, som pa silfver-
brollopsdagen den 3 dennes kom fru Hedvig Winter-
hjelm  till del, var &fven féljande vackra sonett,
som véckte allmén anklang bland de talrika vanner
och f. d. elever till den framstdende konstnarinnan,

Jag éalskar den blott, hvilkens inre halt

Jag ser naturligt speglad i hvar véndning,

Hvar min, hvar gest, hvars sjal ger lif och
tandning

At liniers spel och rytm i hans gestalt.

Jag kan beundra formens glans och fégring

I scenens lifsbild som pa lifvets scen,

Men kénslans gléd jag agnar den allen,
Hvars egen gléd ej ar blott kdnslans hégring.» —
Se dar din hemlighet att hjartan vinna

Som kvinna, Hedvig, och som konstnérinna!

Jacqueline.

NATIONALTEATERN.

n.

ISTA FESTAFTONEN var

Bjornsom. Den inleddes med en vacker

kantat af Elling,

af de framstdende konstnarerna fru Oselio-
Bjornson och Thorvald Lammers.

Efter stormande hélsning af dagens hjalte

Bjornstferne

dari solopartierna utfordes

Siden Daraast

90 ore till kr. 16;

Inf. gen. Red. of Lakareforteckningen.

Doktor AFZELIUS

bdrjar sina mottagningar mandagen
11 september. (G. 8071)

Tandlakare TOM von HALL.
— 15 Stureplan 15. —

Hvard. 10—2, 5—6 Helgd. 10—12.
Allm. Telefon 58 48.

FORYARINGSFACK

uthyras af

AKTIEBOLAGET
STOCKHOLMS HANDELSBANK
8 Arsenalsgatan 8.

Aktiebolaget

fiustaf Adolfs Torg n:r 14,
godtgor & sparkasserakning 6 %.
A hvarje bok kan lyftas intill kr. 1,000 i
ménaden utan sérskild uppsagning.

Bankaktiebolaget
Stockholm—Ofre  Norrland,

Drottninggatan 6.

Hushallsrakning 5 %.
Kassafack till 15, 20, 25 kronor.

Sydsvenska

Kredit-Aktie-Bolaget,

Stockholm, Fredsgatan 24.
(Fonderkr. 4,315 OOO)
Deposition. ........cccceeeee. %
Kapitalrékning___ 5 %
Sparkasserdkning ........ 5 %
Upp- & Afskrifning ....... 3 %

fran mina fabiker

Sparkasserakning

Rantegodtgorelse 5 proc.

I landsorten boende torde hanvéanda sig
direkt till banken.

Aktiebolaget
Stockholms Diskontobank
| Regeringsgatan |.

Skonhet ar rikedom,
rikedom ar makt!

Héarbortta-
garen.

Befriar ge-
nast fran miss-

prydande har  Oft
eller skégg.
Pris kr. 2:50
+ porto pr ask.
Fore begag- FJnn- Efter begag
nandet. balsam. nandet.

Basta medel for borttagande af finnar och
bulnader samt att om dagen dolja finnar
och roda flackar. Utmarkt for herrar som
lida a{(s k. rakfinnar. Pris kr. 2 + porto
pr f

Créme Charmante.

Utmarkt medel for botande af hudldshet,
brannskador, sérnader, skoskaf samt for att
ora spruckna och réda_hander hela och
vita. BOr finnas i hvarje hem. Pris kr.
2+porto pr burk.

Antisud,

Borttager efter nagnra fa gangers begag—
nande hand-, arm- och fotsvett. ~Pris kr.
+porto pr flaska.

Harfargnmgsmedel
Non plus ultra.

Den som ej vill hafvagratt har eller skigg
bér ovillkorligen anvénda »Non plus ultra»,
utmdérktaste “och oskadligaste medel, som
existerar for erhdllandet af en naturllg,
varaktig, vacker féarg, brun eller svart.
Pris kr. 4 pr sats jamte borstar.

Ofvanstiende utmarkta preparat, de basta
som finnas, expedieras mot postforskott fran

Tekniska G-eneral-Depoten,
Stockholm, Grefgatan 17.
Forséljes afven i hvarje vélsorterad par-
fymaffar.

45 pr meter

Medic. Radgifvare
fir SkiDhetSYard

populart-vetenskaplig larobok fér ho-
jande och erhallande af ansik-
tets och kroppens skdnhet af Med.
Dokt. Bergmann, lakare. Pris t Mark,
erhélles i hvarje bokhandel eller di-
rekt fran Institut fir Schonheitspflege
JETeinr. Simons, Berlin, Tostda-
mer Tlatz 1 a mot ins. af Mark
1:20 é&fven i frimérken. Prospekt
gratis.
r-T"T v >~ v v

Sybehér
Spe(:|alltet

kladningar  kappor

Qrebro  Kex

Bast! « Billigast!

Séljes hos herrar Specerl-, Dellkatess-
och Kaffehandlande.

som den dagen samlades i hennes hem. Det ar — den store diktaren — gick ridan upp for

ock p& deras allmant uttryckta 6nskan, Idun i dag »Sigurd Jorsalfar». Det ar ett harligt, prakt-

meddelar dikten. fullt, akta folkstycke, @,@S&@@%ga' foster-
kr. 16: 45 pr meter — slét,

Siden-Damast fr

Siden-Foulard, tryckt,
pr mtr.

randig, I’Utl? fasonerad, damast m. m.
(cirka 240 olika kvalitéer och 2,000 olika far

90 o6re—16,45

Siden-Bastkladn. pr robe < kr.12, 30—58 80 Siden-Gronadin *
» 85 Ore— 3,85

Siden-ArtnQres, Monopols, Cristalllques, Moire antique

arger, monster m. m.).

65 6re—16,45
90 dre— 8 65
.Siden-Bengalin — * kr. 1,75— 8 35

Bal-Siden fr.

Duchesse, Princesse, Moscowte Marcellines, siden till tacken och

flaggor m. m. porto- och tullfritt till hemmet.

Profver och kata-

log omgaende. — Dubbelt porto till Schweitz.

<5, JEf©&sm@bergs Sidea-Fabrils, Zurich..
(K. & K. Hofleverantor.)

Till skydd mot smitta, sdsom dif-
teri, kolera, tyfus m. m. b6ér man dagligen
som munvatten anvanda det af en svensk
lakare uppfunna preparatet »Azymol», som
dessutom &ar det verksammaste medel for
all sarbehandling, ekzem, reformar, finnar,
ulslag, fnasig hy m. m. Se atféljande in-
tyg af Professor E. Almaqvist, Stockholm,
Professor E. Chr. Hansen, Kd&penhamn,
m. fl. F. Pauli’s Azymol saljes & Apotek,

Parfym- och Speceriaffarer.
(S. T. A. 63784)

Sybehdr,
Fodervaror

Carnermtfsartlklar
i stort urval.

Piofver séndas till
landsorten
pa begaran!

Fru Orn’s
Atelier

for Damtoiletten,

10 Tunneig.
Stockholm,

rekommenderas i
benagen atanke.
Vilkand elegant
snitt till modera-
ta priser. Fina-
ste rekommenda-
tioner 6fver hela
landet. Forfrag-
ningar besvaras
omgaende. 2

For 2 betalande landtbrukselever,
som oOnska teoretisk undervisning, finnes
plats instundande hést hos undertecknad.
Adress Troserum & Eds Bruk.

JOHN NATHORST.

Hvita Tiljelokar
finnas till salu a 5 6re pr styck. Man han-
vénde sig till froken A. Tenow, Rudskoga.
(482)

2 a 3,000 kr.

onskas lana mot Ilfforsaknn? & 5000 som
sakerhet samt fullgod borgen for premiernas
och rantans inbetalande. Svar emotses tack-
samt till »Redbar», Iduns exp. (467)

Damhararbeteii.

Peruke«*, Benor, Flator, Lan-
kar m. m. i tusental hos Herr och Fru
E. MALMBERG, 58 Klarabergsgatan 58.

Pension for unga flickor,
Genéve.

[Egen wllafpa tolf rum — fortjusande ldge
pa en hoéjd, fem minuter med sparvag fran
staden. ~Stor tradgard. Moderlig ftillsyn.
Billiga priser. Korrespondens med M.lle
H. Mottur, Route de Chéne 311, Généve,
som uppgifver referenser. (G. 87891)

frenumerera pa’Jeiun

Pianolektioner

ifvas efter Hr Richard Anderssons metod
kr. for timme. Narmare underréttelsi

Musikdirektor Levy, Banérg. 7, n. b.
(G. 88127)

For smattingarna!

Nar lampan tandes och de sma samlas
kring bordet i arbetsrummet, langta de eftei
sysselsdttning. Alla slags ‘materiel  dértill
fas fran Klnder%arten och Forberedande
Samsljolan i Stockholm, Kommenddrsgatan
25.  Afven till skolor.
franko!

Priskurant sandes



landskarlek och dikt forenat sig till en krans
af &dlaste skonhet.

De tva brodernas, konung Eysteins och ko-
nung Sigurds, kamp och till sist forlikning &ro
dramats amne. Etter strid och harda ord
ofvervinner den éaldre brodern sig och ger den
yngre makten i Norges land.

Det var som en profetia om kommande,
lyckliga dagar for det norska riket.

Stycket var iscensatt med en friskhet och
skonhet, hvars make man far leta efter. Griegs
musik bildar en ram till det hela och intrader
har och dar, ytterligare forhéjande och for-
klarande i underbara toner. Den utfordes af
en god orkester, anford af kompositdren sjalf.

Hufvudrollerna utférdes af hrr Eide och
Fahlstrom samt fru Dybwad. Jag vill icke
sdga, att deras spel fran forst till sist stod
pa hogsta hojden, men i enstaka scener kunde
man f& kanna denna rorelse, denna ilning
genom hela ens vasen, fran hjassan till ta-
spetsen, som endast nagot verkligt stort kan
framkalla. Med ett ord: sedt i sin helhet
gjorde »Sigurd Jorsalfar» ett praktigt, ofor-
gatligt intryck. Och nar i sista scenen de
bada bréderna hand i hand tradde ut till
folket och solen lyste ofver hogfjallet, d& hade
man en syn for sin sjals och sin kropps 6ga,
man icke glémmer.

*

Ovationerna for Bjornstjerne Bjérnson voro
séddana, att jag i en teatersalong aldrig varit
med om nagot dylikt.

Grieg fick ocksé sin rika, valfortjanta hyll-

WWW?>*
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ning. Men nar till sist far och son Bjérnson
framtradde sida vid sida, da fanns det ingen
grans for jublet. Hade icke de tva arbetat
sd& som de gjort, hvar pd sin tid, sd stode
Nationalteatern visserligen icke dér den i dag
star.

Nar vi nu till sist vilja lyckénska National-
teatern till sitt nya lif, hvari afven operan
skall f& plats, da kunna vi ej annat an ut-
tala en oOnskan om, att norska skadespelare
ville komma till Stockholm och gifva oss nor-
ska stycken, och att svenska skadespelare ville
fara till Kristiania och dar visa svenska stycken.

En sddan union i konst och kultur skulle
helt sékert skapa band af vanskap och dmse-
sidigt forstdende, som icke kunde vara till
annat an gagn och gladje for de bada folken.

Ann Margret Holmgren,
F. TERSMEDEN.

|[UR NOTISBOKEN]

RONPRINSESSANS HALSOTILLSTAND. Kron-

.ﬁrins.essan har under sommaren besvérats af
en ihardig och tidtals mycket haftig reumatisk vark
i hoégra handen och armen, hvilket hindrat henne
fran all sla%s S)ésselsattnin med denna arm. Kron-
rinsessan har handen ombunden och bar armen i
and,_ s att hon icke kunnat kora sitt spann som
foregaende ar. Krafterna hafva till féljd af plagorna
i icke ringa grad nedsatts. Dock vistas kronprin-
sessan storre delen af dagen i det fria, nar vader-
leken detta tilldter. Under de senaste dagarna har

IIIIII’\VIJ&I

Silfver

[EVeler

Undervisning i linnesémnad

meddelas af Korin Egnér, N_}/brogatan 53,
4 tr. Rikfet. 3530. (S. T. A7637%4)

Nar det
blir kyligt

smakar en god kopp kaffe battre &n
eljest, synnerligast om Edert kaffe ar
biandadf ined “Stocknoims K.ade-
Akxieoolag's beromda Intubikaffe,
som af de mest framstdende profes-
sorer och l&kare erkannes att som till-
sats gora kaffet halsosamt, billigt,

For fdﬁllljedottrar hem undervisning drygtoch vdlsmakande, och skyddar

man sig &fven darigenom mot kaffe-

i kladsémnad. Eleverna sy endast eget ar- forgiftning, som uppstar vid bruk af

bete. Riddaregatan 60 I.
(519) Fru V. HALLMAN.

Hogstedt & Co

32 Re%?rin slgatan 32

kaffe enbart. Detta Intubikaffe sél-
jes i hvarje valordnad speceri- och
diversehandel i paketer a 25 och a
10 6re, men bor man akta sig for alla
vérdeldsa efterapningar, som ‘ga under
namn_af &kta, prima eller andra be-
namningar, hvarfér man bor efterse
att & hvarje paket ar tryckt firmans

ockRo namn, Stockholms affe-Aktie-

Specialitet:

Bordeaux- &
Bourgogne-viner

bolag\ samt dess fabriksmarke med
ordet »Patent», ty endast dessa &ro
verkligt akta och garanterade att in-
nehalla den halsosammaste och basta
kaffetillsattning.

Billiga priser.

JOH. LUNDSTROM & C:o.
Stenkol» Cok®s»

I:ma maskinkrossad A xrmtliraeit,

basta bransle

for illuminationskaminer och v&rmenecessarer.

Allm. tel. 2288. Kontor: 22 Skeppsbron 22. Rikstelefon 427.
Allm. tel. 6«19. Fgrsal]nlng: 5 Strandvagen 5. Rikstelefon 22 20
arm

AUm tel. 6198. Filial:' 1

Gustaf

|| Stockholm 66 Gdtaata

mataregatan 1. Rikstelefon 2012.

Piebls Brry%geri-H.-B.

Stockholm p

reSommenberar etna ftffeerBntngar af: S?

15 Cager-Ol, EagcrdricKa &

BH

U Aim. teer.

Pilsner-Ol, TsRallare-DricRa

samt sasom spectaftfef: (3
Pilsner-Bricka~"mAa ©
36 56. Pikstel. IS.
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IDUN 1899.
§ FABRIKSAKTIEBOLAG i
— =— KONGL. HOFLEVERANTOR =—----- :
\ UTSTALLNINQSTVALAR: J
[ Viol, Hyacinthe, Heliotrope, Syrén m. fI. \
] THEA-ROS-PARFYM M. 1. \
\ prisbelonta vid 1897 &rs utstallning med \
I GULDMEDALJ i
E Forsaljes i vara butiker \
E 8 Refferingsgatan — \Vcaterldnggatan IQ :
= A. T. 6469. A T. 2497 E

samt hos alla finare Parfymhandlande i riket.

tiiiiiiimui N il e TG LT

kronprinsessan varit sangliggande pa grund af till-
fallig forkylning, hvilken dock nu &r pé atergang.
Kronprinsessan amnar sa lange som mgjligt stanna
pa Tullgarn och ingen tidpunkt for hennes inflytt-
ning till hufvudstaden &r annu bestdmd.

Orelasningar for lararinnor. Under
F instundande hosttermin kommer for yngre lara-
rinnor vid hufvudstadens skolor en serie forelds-
ningar att hallas med amne ur Sveriges historia.
Lokalen blifver i Anna Sandstréms skola vid Karla-
végen.

PRINSESSAN KARADJA PASCHA har nu anléndt
fran Bel?len till hufvudstaden och kommer att
harstades tillbringa vintern.

OVENSK SLOJDINSPEKTRISI BALTIMORE. Fro-
kJ ken Anna.Florell frdn Stockholm, som de senaste
sex aren verkat som lararinna vid ett af Newyorks
slojdinstitut, har af skolkollegiet i Baltimore utsetts
till inspektris vid darvarande skolor foér den kvinn-
liga slojden.

MATTOR:

fiiminsler-, Brussel-, Tapestry- oeh Kidderminster-.

Afpassade jViattor:

Akta Orientaliska, handvafda Smyrna, Argaman; Axminster-,
Brissel-, Schagg-, Tapestry-, och Kidderminster-.

L inoleum”™fwiattor,

(Kork-ISdattor )

Vaxduks-(Sals-)Mattor, Sangmattor, Gangmattor och

Cocos-(Tork-)Mattor.

Mobeltyger & Gardiner.

Laga, bestamda priser.

Goda varor. Storsta urval.

Profver och illustrerad priskurant franko pa begaran.

IK.
4*

M. LUNDBERG

Stureplan---—-- — \V4
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Husmod

Spara

rar!

ar losen for hvarje

husmoder m
begréansad

hallspennlng

Huru

ed en
hus-

verkligt stor bespa-

ring ?

Jo, anvan-

den i Edra hushall

Pellerins Margarin,
som &r

0. Géteborg,

bast, drygast och

billigast!

Aktiebolaget

. Gardin-Magasinet.

Firma-Marke.

Allm. Telefon 7983.
Riks- » 5069.

och afpassade MATTOR.

Profver sandas till landsorten.

Stockholm.

Stureplan 2.

Vaxtutstallning.

I likhet med fbregaen
anordnas fran Haga T

Specialaffar for GARDINER

de ar
rad-

gard i huset n:r 9 Bib-
lioteksgatan en utstall-

nlng jamte forséljning af plats att undervisa mindre barn.

dekorationsvéxter for bo-
ningsrum.
Utstallningen 6pp-

nas 15 Sept. kl. 2 e. m.

och fortgar till den 25
ligen 30 Sept.

moj-

For Haga Tradgard, Stockh.

John Wallmar

Engelska

Dam-Filthattar.

— Nya modeller.

JOHN

Magasin tor eng
4 Rege

SORMAN,

elska och franska varor
ringsgatan

K.

Stockholms Musik-Institut,

Brahegatan 7 B, 0. g.

1 tr.

Hosttermin 18 September—15 December.

Undervisning meddelas i Pianospelnin
V23 dagligen fran den 7 till den 15 Sept.
ningsdagar méndagar och torsdagar KI.

les prospekt.

och Harmoniléra. Anmalningstid kl.
Efter sistnamnda dag mottagnings- och

1Jal—
éRID CARLHEIM-GYLLENSKOLD.

| are Mnnfonc Neutrala Karntval till ylletvatt och

ta.l10

gast

sélunda:

Val—
anmal

For ndrmare redogdrelser tillnandahél

»lUmPEBO oieintval till linnetvatt anvandes |&mpli-

»/i kg. tvél kokas ! 2 liter vatten; nar tvélen &r upplost, tillsattes underom-
i denna utspadda ldsning neddoppas plaggen.
Vid zlletvatt bora saval losningen som skoljvattnet hafva 36 & 38 grader.»
innas hos de flesta specerihandlare samt i mina butiker.

réring 20 a 25 liter IJumt vatten;

S|vaermedal i Képenhamn

N:r 19 Stora

ygatan. —

1888. Guldmedalj i Stockholm 1897.

N:r 29 S:t Paulsgatan.

Via postlinien SASSNITZ-TRELLEBORG

formedlas den snabbaste forbindelsen till kontinenten medelst de stora, elegant och be-

kvamt inredda fifwlangarne Svea

och

Germania samt propellerangarne koxs och

Imperator. OBS.! Endast en tullbehandling! Vidare genom von Essen & Frick, Malmg,
Kontinentkontoret, Trelleborg, och Stockholms Resébureau, Stockholm, genom hvilken se-

nare biljetter for resor ofver hela varlden tillhandahailas

lamnas genast utan tillagg af provisio

Svenska rundresebllje
n.

tter ut-

Kop alltid radiatorsmor!

Nestle's Barmnjél.

Bésta naringsmedel
for barn.
30-érig framgang.
Séljes pa alla apotek. Parti-
forséljning Instruktionsapoteket
Nordstjernan. Prof gratis fran

HECTOR & C:o, Skeppsbron 18
Stockholm.

LEDIGAOOPIATSIR

ARARINNOR, Vardinnor,

Hushallsbitraden,

platser genom Norra Inackorderin
Maéster Samuelsg. 62, Stockh.

A TT PA EGEN HAND forestd ett
ijL ungkarlshem p& storre
Onskas en person kunnig i alltsom ti
hushall horer.

G.», Vexio p. r.

Affars- och
Barnfroknar f& goda,

%s Byran,

enkelt

landtegendom

landt-

Svar torde sandas t||| »C.

= Slbentvaer

gora en

till fabrifespriser franco ocb tullfritt

T EN ENKEL FAM pa landet kan en ung

x flicka af fam., som ar villig dela
ljuft och med matm. och en 11- -arig
icka, fa ett godt hem med fritt vivre. Svar

till »ordnmg» Bettna, S6dermani. (508)

TTUSHALLERSKA skicklig i all sorls
L friare matlagnmg van vid landthushall,
kan fa plats den 24 oktober. Man hanvéinde
sig med rekommendationer o. fotografi til
kammarheriinnan von Geijer, Nydala Klo-
ster, Vrigstad, Jonkopings [an. (509)

TTiIN SNALL och duglig, bildad flicka, kun-
Ej nig i matlagning och hushallsbestyr far
plats 1 liten officersfamilj till den 1 nasta
november, om svar med uppgift om léne-
ansprak och referenser snarast insandas till
Fru J. Theorin, Ljungby. (524)

PLATS SOM VARDINNA

och hushéllerska i ett nybildadt inspekfors-
hem pa storre egendom i Nerike, erhaller
inst. 24 okt. ett allvarligt fruntimmer mel-
lan 30 och 40 ar. Sjalfstandig plats. Jung-
fru finnes. Lon 150 kr. Betygsafskrifter o.
fotografi torde séndas till »E. L. M.», Bjer-
ka—Saby, Linkdping. (510J)

LARARINNA,
duglig, barnkar, musikalisk, erhaller genast
Rekom-
damte upp ift om léneansprak
e Carl Jhristensson, Sngora

mendationer
till kyrkoher:
(Alfsborgs lan).

LARARINNA.

For underv. van lararinna, helst sddan
som genomg seminarium, finnes genast plats
i enkelt hem i Bohuslanska skargarden, for
att undervisa 3:ne gossar om 12 och 10 ar.
Goda referenser jamte loneansprak torde
uppgifvas till »H.», Hunnebostrand.  (530)

BARNJUNGFRU,
ej under 25 ar, palitlig och barnkar nagot
Kunnig i somnad far pists 24 okt. for 2 barn
IV2 och 4 &r. Basta rekommendationer er-
fordras. Fru C. E. d’Orchimont, Ostra
Hamngatan 27, Goteborg.
(Nord. A. B. 904"

enkel képmansfamilt

F ersoner erhdller duglig, frisk 0. glad-
ynt béttre flicka ?od plats, att med mat-
modern dela alla férekommande goromal.
Bor vara kunnig i enklare matlagning samt
framfor allt vara villig. Anses som familje-
medlem. Svar med fotografi till Fru Moss-
berg, Hudiksvall. (G. 4450)

EN ENKEL FLICKA,
att bitrada med skrif oromal huslig,
barnkar, erhailer god plats
Bref med fotografi under(adr;ass

villi
som unnu];
liten familj.
»Varberg», p.

FOR EN ERFAREN
och duglig hushallerska finnes plats ledig
inst. 24:de oktober & storre landtegendom i
Ostergétland, 1U mil fran jarnvégsstation.
Vidare meddelar »Z », Ringstorp. ~ (478)

LARARINNA,
villig att undervisa barn i vanllga skolam-
nen, daribland nagot sprdk, men ej musik,
onskas i enkelt hem. —Svar stalles tili »H. »,
Sandared p. r. (S. T. A. 63V6l)

BARNFROKEN.

En bildad, men ansFraksIos barnkar, ej
for ung flicka, som vil ataga si varden af
barn, jamte Iaxlasnmg sdmnad m. m. er-
haller god plats i oktober. Den som &r
nagot musikalisk har foretrade. Svar till
»Box 29», Boras. (49

BARNFROKEN.

Familj med 4 barn, i stérre stad, énskar
en ansprakslos, palltllg och barnkar flicka,
kunnig i enklare handarbeten. Svar med
fotografi och léneansprék torde sindas till
»Eva». lduns Exp-, Stockholm, (499)

LARARINNA

énskas for en 9 arig flicka. Sokande, som
ar sprakkunnig, bor hafva genomgatt prak—
tisk undervisningskurs vid seminarium eller
helst hégre _lararinneseminarium i Stock-
holm. nsokningshandlingar, atfoljda af
uppgift om léneansprak, torde insandas till
»H. L.», adr. Handelstidn. annonskontor,
Gijteborg. (G 87829)

NDERVISNINGSVAN LARARINNA,

medg goda kunskaper i alla svenska am-
nen, sprak, musik, handarbeten onsk 5plats
Svar t. »Flits, lduns exp. 14

. svart, Kvitt och kulort, till hal-, s&llskaps- och promenadtoaletter i

storsta urval

(forut J. Zfirrers Sidenfabrik),

Séndas direkt till prlvatpersoner meter- och styckevis fran 50 ore till

I. Spinner & Cile,

Zurich, Schweiz.

Zirichs dldsta Siden-etablissement, grundl 1825.

Rekvirera, profverl

LATS ONSKAS af huslig, bildad, or-
P dentlig flicka, val kunnig 1 math, bak,
som, handarb. m. m. Svar »ldog», 1duns
exp. f.v. b ?513)

EN UNG,
musikal, flicka (elev af Frok. Carh.-Gyllen-
skold) sk plats till hosten hos bild., vanl.
famil) i stad eller pa land, som musiklara-
rinna, samt att nagot deltaga i husl. goéro-
mal. Lon eft. 6fverenskom.” Svar till »Mu-
sik 1899», Iduns exp., Sthim. (506)

QIMASKOLLARARINNA, van att underv.
O barn samt delt.0i hush., dnskar plats.
Svar: »Ldrarinna», Amal p. r. 25)

VARDINNEPLATS
sokes till hosten, af plikttroget, ordentligi
och musikaliskt yngre fruntimmer, af god

familj, som genomgétt fullstandig kurs i
matlagningooch ager flerarig vana vid hus-
liga goromal.

Goda rekommendationer. Svar till »L—z»,
Kramfors. (526)

SLOJDLARARINNA,
som genomgatt Lundinska kursen, och &r
kunnig | konstvéafnad, kladsémnad, knypp-
ling m. m., soker plats Har forut innehaft
plats pa folkhdgskolan. Svar till .Lararin-
na», Skanska Dagbladets kontor i Malmo.
(G. A. M. 51778)

1Q-ARIG, BATTRE FLICKA onskar plats

spm sallskap eller att ga frun tillhanda.
Kunnig i enklare matlagning samt nagot i
kladsomnad och starkstrykning. Svar till
»19 ar», Nykoping p. r.

EN UNG, ANSPRAKSLOS FLICKA,
kunnig i sémnad samt nagot handarbete,
ViHig deltaga i inomhus forefallande goro-
mal 6nskar till hosten plats i battre familj.
Svar till »Blekingsflicka», Ronneby p. r.

(G. 88159)

EN 25-ARS FLICKA,

kunnig i enklare matlagning och alla 6friga
hushallsgéromal, soker plats i hemtrefiig
familj. Ar e# radd taga i med litet af hvarje,
enkel och flitig. Nagot musikalisk. Svar
till »Ean», poste rest., Hudiksvall.

(G. 4449)

TTAL MERITERAD handarbetslararinna
V onskar plats i skola, pension eller fa-
milj. Svar, markt »Slojdlararinna», insan-
das till Iduns Exp., Stockholm. (517)

PLATS

sdsom husfoérestdndarinna eller som hushal-
lerska, Onskas till hosten af en dartill fullt
kunnlg flicka.g Goda betyg kunna foretes.
Svar till »30 ar», Mariestad poste restante.
(518)

UNG, BILDAD FLICKA,

som genomgatt Handarbetets Vénners Vaf-
och syskola i Stockholm, &nskar plats i
skola “eller familj i stad eiler pa landet for
att undervisa i alla sorters vafnader, glod-
ritning, laderplastik och finare handarbeten.
Ar afven vi ffg deltaga i hushallsgoromal
Svar till »23 dr», Svenska Telegrambyréins
Annonsafdelning, Goteborg.
(S. T. A. 08589)

T ARARINNA, undervisningsvan i alla
Aj a@mnen, sprak musik, handarb , énskar
plats. Nmsk ansprakslos Svar »Intresse»
S. Gumelii Annonsbyra (G. 4410)

EYNKEL BILDAD FLICKA soker plats.
Kunnig i mati., bak, sylt, sémn., dug-
lig, tilltagsen, pllkttrogen Svar »Glad, prak-
tisk», adr. S. Gumaelii Annonsbyra, Sthim.

(G. 4409)

Pa bruk

eller herrgérd Onska tvanne systrar, den
ena, som genom%attS klassigt laroverk plats
som guvernant for att undervisa i vanliga
skolamnen, sprék och handarbete, den an-
dra att mot nagon betalning lara sig hus-
hallet. _ Ar afven villig att sasom ersattning
undervisa nyborjare i ‘musik. Svar till »D.
H.», p. r. Norrképing. (470)

Res- och undervis-
mngsvan

kvinnlig filosofie kandidat, som talar fran-
ska, tyska, engelska och portugisiska, dnskar
som sallskap eller lararinna medfélja en
ensam dam eller en familj, som &mnar till-
bringa instundande vinter 1 Sddern. De ba-
sta referenser. Svar till Arkitekt P. Hall-
man, postadr. Stockholm. (G. 88079)

"FIN UNG, nagot undervisningsvan flicka,
som genomgatt 8-klassigt léaroverk, onsk.

plats som lararinna i en god familj. Svar

till »M.». Varberg poste restante. (496)

Ung prastdotter,

som _genomgatt 8-klassigt laroverk, énskar
lararinneplats i bild. hem eller och som
sallskap.  Kontraktsprosten Edlund, Ore-
bro, 1amnar upplysningar. ( 73)

N UNG FLICKA (21 &r) onskar plats
E battre familj, att mot fritt vivre 0. n
gon 6n, vara frun behjalplig i hush

Svar till »Famlljemedlem» Goteborg p.
(500)

VARDINNEPLATS
hos bildad, aktad &nkeman eller ungka
onskas af ett dartill kompetent fruntimmc
Betyg och rekommendationer finnas. Sv
maérkt »E. E.», lduns expedition, Stockholr
(501)

En ung flicka

soker sig plats i familj »att g frun tillha
da», pa lon fastes intet afseende, men v
anses som medlem af familjen. Svar emc
ses med snaraste under adress: »Emma
Ovesholm, poste restante. (504)

EN 18-ARS FLICKA
af god* familj, som genomgatt elementa
laroverk oclf andarbetsskola, van vid hu
liga goromal, onskar till hosten plats i f
milj attga frun tillhanda. Svar till »E. O.
Adress: Kapten C. Ohlsson, Brogatan
Goteborg.

Helena Ziverts Pensionat, Sodertll

naturskont beldget vid kanalen med ;
och skﬁlddadt lage, emottager inackorderb
gar och konvalescenter, dock ej brostsjuk:
Val moblerade rum, godt‘ bord, priset m<
derat. Allm. Tel. 270. Underrattelse i Stocl
holm meddelas af Hr Schanberg, Fritz<
Hofbokhandel.

TNACKORDERINGAR i Stockholm ot
X landsorten formedlas genom Norra |
ackordenngsbyran Maéster Samuelsgatan 6
Stockholm.” KI. 11—3. (516)

INACKORDERING.

I en stilla prastf;ard i Sméland (néra Si
slo%(emottages till" inackordering en sinne
sjuk person, helst herre. Vana vid dyli
personers vard finnes. Referenser samt ni
mare upEIysnmgar ifves om svar sind
till »Inackordering», Séfsjo p. r.

(S. T. A. 63801)

BILDADT, odt hem p& nedre Osten
I fa tvd unga |ck0r inackordering nu ge
Trefligt rum, godt bord och moderat |

Svar till” »Hemtre nad», lduns exp., Sthh

1502)

NACKORDERING 6nskas for 19 ars flick
i bildadt och aktningsvardt hem, for al
deltaga i husliga goromal och dér moder
véard kan paraknas samt jamnariga finnas
Svar till »Genast», 1duns ‘exp. (507)

T OFFICERSFAMILJ) pa landet kan ej
A 9 a 10 ars flicka, valuppfostrad, af go<
familj, erhalla hel mackordenng att tillsam
mans med husets dotter &tnjuta undervis
ning uti vanliga skolamnen, sprak och mu
sik. Svar séndes till »E. A» Véxio p. r.

(521)

T HAMBURG i bildad, musik, familj, dai

ungdom finnes, emottages 2 unga flickor
Moderat pris. Basta referenser. Né&rmari
?enom Froken Danielssen, Torstensonsgatai
2, 3 tr. upp.

EN FLICKA
onskar inackordering i godt hem p& lande
for att lara sig hushallet. Svar jamte billi
gaste pris till »0Olga», Nordiska Annonsbyran
Goteborg. (Nord. A. B. 9050)

NGA FLICKOR f& inackordering i bil
U dad familj pa landet. Tillfille att lara

hushall. Piano finnes. Pris 35 kr. pr
nad. Svar till »Godt hem», Iduns exp.
(522)

TT GODT och lugnt hem pa landet er-
E halles for en flicka eller mindre gosse i

familj dar sallskap finnes. Undervisnir
vanliga skoldmnen meddelas, om sa 6nskas,
af dotter i huset, hvilken enomgatt hogre
flickskola. Sund 'trakt. LaKare. Underrat:
telser lamnas af Fru Marie Lofgren, Ron-
ninge. (528)

LNACKORDERING pad landet for nerv-
svaga personer emottages och god vard
utlofvas. Radanefors poste restante(sz%ln—

ackordering».

H boende i Sodertelje, kan ett battre frun-
timmer, ej under” 30 ar, fa ett godt |

mot erldg jande af 200_kr. pr &r, men 6n-

skas af den sokande ndgon hJaIp och sall-

ska Upplysningar ldmnas Kungstens

5 p2tr. pplysning g(553)g

0S ETT MEDELALDERS fruntimmer,

ANNOVER. In feinem deutschen Hause

finden 2—3 Pensionare Aufnahme. Beste

Verpflegung u. vorzugl Referenzen. Néhe
Major u. Frau Devel, Tegnérgatan 2 a.

KAMRAT.

En vélartad ?osse mottages till inackor-
dering i ett stilla hem pa Tandet, dar han
jamte 9- -arig son erhaller underwsnlng un-
der 1 &r for intrade vid elementarlaroverk.
Svar till Kyrkoherde Axel Myrin, Lag] a,
Knifsta, (47 ?



